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UPOZORENJE
Deco! Izazivanje Armagedona moze da bude opasno.
Ne pokusavajte to kod kuce.

POSVETA
Autori bi zeleli da se pridruze demonu Krouliju
i posvete ovu knjigu uspomeni na

G. K. Cestertona

Coveka koji je znao $ta se zbiva.



Na pocetku




io je lep dan.

Svi su dani bili lepi. Bilo ih je znatno viSe od sedam do sada,
a kisa jo$ nije bila izmisljena. Ali oblaci koji su se navla¢ili
isto¢no od Raja nagovestavali su da je prva oluja na putu, i
da ¢e biti Zestoka.

Andeo Isto¢ne kapije zaklonio je glavu krilima kako bi se
zastitio od prvih kapi.

LIzvini€, rece uétivo. ,Sta si ono pri¢ao?“

»Rekao sam: pade ko olovni balon®, rec¢e zmija.

»0O. Da“ rece andeo, cije je ime bilo Azirafal.

»Iskreno, mislim da je malo prenaglio®, rece zmija. ,Ho¢u
dakazem, prvi prekrsaj i sve to. Ionako ne vidim $ta ima toliko
lo$e u razlikovanju dobra i zla.“

»10 mora da jeste lose®, rasudivao je Azirafal pomalo
zabrinutim tonom nekoga ko takode to ne moze da uvidi, pa
je tim vi$e zabrinut, ,inace ne bi ti bio upetljan.®

»Samo su rekli: ’Idi tamo i napravi malo frke’, rece zmija,
¢ije je ime bilo Kroli, mada je sada razmisljao o tome da ga
promeni. Ime Kroli*, zakljucio je, nije oznac¢avalo njega.

»Da, ali ti si demon. Nisam bas siguran da moze$ zaista da
¢ini$ dobra dela®, rece Azirafal. , To ti je, znas, u samoj prirodi.
Nista li¢no, razumes.

»Mada, moras$ da prizna$ da je tu bilo prili¢cno pantomi-
me*, re¢e Kroli. ,Hocu da kazem, pokaze$ na drvo i velikim
slovima napises$ 'Ne diraj’. Nije bag§ mnogo suptilno, zar ne?

* U originalu: Crawly - najblizi prevod bio bi Gmizavko. (Prim. prev.)



Hoc¢u da kazem, zasto to drvo nije bilo na nekoj visokoj plani-
ni, ili negde daleko? Dode ti da se zapita$ $ta On zaista smera.“

»Najbolje je i ne razmisljati“, rece Azirafal. ,Ne moze se
proniknuti u nedokucivo, uvek to kazem. Postoji Ispravno,
a postoji i Pogresno. Ako ¢ini$ Pogresno kada ti je receno da
¢ini$ Ispravno, zasluzuje$ da bude$ kaznjen. Ehr.”

Sedeli su u neprijatnoj tisini i posmatrali kako kapi kise
udaraju po prvim cvetovima.

Napokon Kroli upita: ,Nisi li ti imao plameni mac¢?“

»O0vaj...  re¢e andeo. Izraz krivice prede mu preko lica, a
onda se vrati tamo da bi se ulogorio.

»Jesi, jelda?®, rece Kroli. ,Plamteo je ko nista.*

»Pa, ovaj...“

»Bas mi se ¢inilo da izgleda vrlo impresivno.*

»Da, ali, ovaj...

»lzgubio si ga, je li?“

»0, ne! Ne ba$ izgubio, vise onako...*

»Dakle?*

Azirafal je izgledao slomljeno. ,,Ako ba$ mora$ da znas®,
rece on pomalo mrzovoljno, ,,poklonio sam ga.*

Kroli se zabulji u njega.

»Pa morao sam®, rece andeo, rastrojeno trljajuci ruke.
,Cinilo mi se da im je tako hladno, jadni¢cima, a ona je veé
bila trudna, da ne pominjem sve te opake zveri napolju i oluju
koja se priblizavala, pa pomislih, ovaj, Sta tu ima loSe, pa sam
im, eto, rekao: gledajte, ako se vratite, bice svevisnja guzva,
ali moze da vam zatreba ovaj mac, pa evo vam ga, ne trudite
se da mi zahvaljujete, samo svima ucinite veliku uslugu i ne
dozvolite da ovde docekate zalazak sunca.*

Zabrinuto se osmehnu Kroliju.

»10 je bilo najbolje §to je moglo da se ucini, zar ne?*
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»Nisam siguran da ti uop$te moze$ da ¢inis zlo®, rece Kroli
sarkasti¢no. Azirafal nije primetio taj ton.

,»,0O, nadam se da je tako®, rece on. ,,Stvarno se nadam.
Sekirao sam se ¢itavo popodne.*

Neko vreme su posmatrali kisu.

,Cudno je to“, rece Kroli, ,ali ja se pitam da nije ono s
jabukom bila ispravna stvar. Demon moze posteno da nadrlja
ako uradi ispravnu stvar.“ Munuo je andela laktom. ,,Bas bi
bilo smes$no da smo obojica pogresili, a? Bas bi bilo smesno
da sam ja uradio dobru, a ti losu stvar, a?“

»Ne bas“, rece Azirafal.

Kroli pogleda kisu.

»Ne*, rece, pribravsi se. ,,Bice da je tako.“

Zavese crne poput $kriljca valjale su se preko Raja. Grmlja-
vina je tutnjala u brezuljcima. Zivotinje, koje tek $to su dobile
imena, sklanjale su se pred olujom.

Daleko, u mokroj $umi, nesto svetlo i plameno zatreperilo
je izmedu stabala.

Bice to mracna i olujna no¢.
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DOBRA PREDSKAZANJA

Pripovest o izvesnim dogadajima koji su se
zbili u poslednjih jedanaest godina ljudske istorije,
strogo u skladu, kao $to ¢e se pokazati, sa:

Lepim i tacnim prorocanstvima Agnes Nater

koje su sakupili i priredili, sa Napomenama obrazovne
prirode i Naravoucenijima za mudre,
Nil Gejman i Teri Pracet

DRAMATIS PERSONAE
NATPRIRODNA BICA

Bog (Bog)

Metatron (Glas Bozji)

Azirafal (andeo, i povremeno trgovac retkim knjigama)
Satana (pali andeo; Neprijatelj)

Belzebub (isto tako pali andeo i princ Pakla)

Hastur (pali andeo i vojvoda Pakla)

Ligur (isto tako pali andeo i vojvoda Pakla)

Krouli (andeo koji nije toliko pao koliko odskitao do Dole)

JAHACI 1 JAHACICE APOKALIPSE
SMRT (Smurt)
Rat (Rat)

Glad (Glad)
Zagadenje (Zagadenje)
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LyuDpSKA BICA

Ne Cini Preljubu Pulsifer (lovac na vestice)

Agnes Nater (prorocica)

Njutn Pulsifer (obrac¢unski sluzbenik i lovac na vestice -
regrut)

Anatema Divajs (prakti¢ni okultist i profesionalni potomak)

Sedvel (lovac na vestice — narednik)

Madam Trejsi (Nafrakana Dzezabel - samo ujutru, ¢etvrtkom
na zakazivanje - i medijum)

Sestra Meri Recita (satanisticka ¢asna sestra iz Brbljivog reda
Svete Beril)

Gospodin Jang (otac)

Gospodin Tajler (predsednik Udruzenja starosedelaca)

Isporucilac

»ONI“
ADAM (Antihrist)
Biber¢ica (devojcica)
Venslidejl (decak)
Brajan (decak)

Citav hor Tibetanaca, vanzemaljaca, Amerikanaca, Atlanti-
dana i drugih retkih i neobi¢nih stvorenja poslednjih dana.

I:

Pas (satanisticki pakleni pas i strah i trepet za macke)
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Pre jedanaest godina




@ Qaiec’e teorije o stvaranju svemira tvrde da

je on, ako je uopste i bio stvoren, a nije, onako nezvanicno,
prosto zapoceo, nastao pre izmedu deset i dvadeset milijardi
godina. Na isti nacin, za Zemlju se obi¢no smatra da je stara
oko Cetiri i po milijarde godina.

Ti datumi su netacni.

Srednjovekovni jevrejski naucnici smestili su datum Stva-
ranja u godinu 3760. p. n. e. Gr¢ki pravoslavni teolozi smestili
su Stvaranje ¢ak u godinu 5508. p. n. e.

Ti predlozi takode su netacni.

Arhibiskup Dzejms Aser (1580-1656) objavio je 1654.
godine Annales Veteris et Novi Testamenti, koji su ukazivali
da su Nebo i Zemlja stvoreni 4004. p. n. e. Jedan od njegovih
pomocnika jos je vise razradio prorac¢un i mogao je trijum-
falno da objavi da je Zemlja stvorena u nedelju 21. oktobra
4004. p. n. e, tatno u 9.00 ujutro, zato $to je Bog voleo da
posao zavrsi rano ujutro, dok se jo$ oseca sveze.

I to je bilo neta¢no. Za gotovo Cetvrt sata.

Citavo ono zamesateljstvo sa fosilizovanim skeletima dino-
saurusa bila je samo $ala koju paleontolozi jo$ nisu ukapirali.

To dokazuje dve stvari:

Najpre, da su putevi Bozji krajnje tajanstveni, da ne kaze-
mo zaobilazni. Bog ne igra kockice sa svemirom; On igra
nedokucivu igru koju je sam smislio, i koja bi se iz perspektive
bilo kog igra¢a™ mogla uporediti sa nejasnom i komplikova-
nom verzijom pokera koja se igra u mra¢noj sobi, sa praznim

*Tj. svakoga.
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kartama, u beskonacno velike uloge, sa Deliocem koji nece da
vam otkrije pravila i koji se sve vreme osmehuje.

Zatim, da je Zemlja Vaga.

Astrolosko predvidanje za Vagu u prilogu ,,Vase zvezde
danas“ u tadfildskom Oglasniku, na dan pocetka ove pripo-
vesti, glasilo je:

VAGA, 24. septembar - 23. oktobar

Danas cete mozda biti iznureni zbog jednolicnog
svakodnevnog Zivota. Kuca i porodicne stvari su vam
od narocitog znacaja i predstavljaju goruca pitanja.
Izbegavajte nepotrebne rizike. Jedan prijatelj vam je
bitan. Odlozite velike odluke dok se put pred vama ne
ukaze jasan i ¢ist. Danas moze da vam se desi da osetite
stomacne tegobe, stoga izbegavajte salate. Pomoc moze
stici s neocekivane strane.

Sve je ovo bilo savrseno ta¢no u svakom pogledu, izuzev
onoga o salati.

<F>

Nije bila mrac¢na i olujna no¢.

Trebalo je da bude, ali takve su vam vremenske prilike.
Na svakog ludog nau¢nika koji je imao prikladnu gromovnu
oluju bas u no¢i kada je njegovo dovrseno Veliko Delo lezalo
tamo, na laboratorijskom stolu, imate desetine onih koji bes-
pomocno sede pod mirnim zvezdama dok Igor obracunava
svoj prekovremeni rad.

Ali nemojte da dozvolite da vam magla (s kiSom kasnije,
i padom temperature na oko sedam stepeni) da osecaj lazne
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sigurnosti. To $to je no¢ blaga ne znaci da mracne sile nisu
na delu. One su na delu u svakom trenu.

One su svuda.

Uvek. U tome i jeste poenta.

Dve su vrebale na starom groblju. Dve senovite prilike,
jedna pogrbljena i zdepasta, druga vitka i preteca, obe vrebaci
olimpijskog ranga. Da je Brus Springstin ikada snimio Rodeni
da vrebaju, ovo dvoje bi bili na omotu albuma. Vrebali su u
magli ve¢ jedan sat, ali su bili spremni da vrebaju i do kraja
no¢i ako zatreba, i dalje sa dovoljno mrzovoljne zlobe osta-
vljene za konacni nalet vrebanja oko zore.

Konacno, kada je proslo jo§ dvadeset minuta, jedan od njih
rece: ,,Ize$ ti ovo. Odavno je trebalo da bude ovde.”

Ovaj koji se oglasio zvao se Hastur. On je bio vojvoda Pakla.

<>

Mnoge nedace - ratovi, posasti, iznenadne finansijske revizije
- nudeni su kao dokazi skrivenog ucesc¢a Satane u ljudskim
poslovima, ali kad god bi se izu¢avaoci demonologije okupili,
saglasili bi se bez izuzetka da je londonska obilaznica M25
medu prvim kandidatima za krunski dokaz.

Ono u ¢emu grese, naravno, jeste pretpostavka da je
nesre¢ni drum zao naprosto zbog neverovatnog pokolja i
frustracije koje svakodnevno izaziva.

U stvari, vrlo malo ljudi na nasoj planeti zna da sam oblik
M25 obrazuje znamenje odegru iz jezika Crnog svestenstva
Drevnog Mua, i da znaci: ,Pozdrav Velikoj Zveri, Zderacu
Svetova.” Hiljade vozaca koji svakog dana kade duz njegovih
vijuga imaju isti u¢inak kao voda na molitvenom kolu, koje
se pomalja iz zla nizeg nivoa da bi zagadilo metafizicku atmo-
sferu miljama unaokolo.
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Bilo je to jedno od Kroulijevih boljih dostignuca. Godine je
utrosio da bi ga postigao, i bila su potrebna tri kompjuterska
hakovanja, dve provale, jedno sitno podmicivanje i, jedne
ki$ne no¢i kada je sve ostalo propalo, dva sata na blatnjavoj
poljani gde je pomerao oznake za nekoliko okultno neve-
rovatno znacajnih metara. Dok je Krouli posmatrao prvu
kolonu vozila dugacku pedeset kilometara, obuzimalo ga je
divno osecanje topline zbog valjano odradene nevaljalstine.

Zbog toga je bio pohvaljen.

Krouli je trenutno vozio brzinom od 180 na sat negde
isto¢no od Slaua. Nista na njemu nije izgledalo posebno
demonski, bar ne po ustaljenim predstavama. Nije imao rogo-
ve, nije imao krila. Istini za volju, slusao je traku Najbolje od
Kvina, ali to nije moralo nista da znaci posto se sve trake koje
ostanu u kolima duze od dve nedelje preobrazavaju u album
Najbolje od Kvina. Glavom mu nisu prolazile nikakve naro-
¢ito demonske misli. U stvari, trenutno se uzgredno pitao ko
su bili Moi i Cendon.*

Krouli je imao tamnu kosu i dobre jagodi¢ne kosti, a nosio
je cipele od zmijske koze, ili se barem moglo pretpostaviti
da je nosio cipele, a umeo je da izvodi krajnje uvrnute stvari
jezikom. I, kad god bi se zaboravio, bio je sklon $istanju.

A nije mnogo ni treptao.

Kola koja je vozio bila su crni bentli iz 1926, i otkad su
proizvedena imala su samo jednog vlasnika, a taj vlasnik je
bio Krouli. Starao se o njima.

Kasnio je zato §to je neizmerno uzivao u dvadesetom
veku. Bio je mnogo bolji od sedamnaestog, i daleko bolji

* Aluzija na stihove pesme Killer Queen: ,,She keeps her Moet et Chan-

don, in her pretty cabinet.”
U originalu je, naravno, re¢ o ¢uvenom $ampanjcu (Prim. prev.)
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od cetrnaestog. Jedna od lepih stvari u vezi sa Vremenom,
govorio je uvek Krouli, bila je ta $to ga je ono neprekidno
nosilo sve dalje od ¢etrnaestog veka, najdosadnijih smrdljivih
stotinu godina na Bozjoj, da prostite, Zemlji. Dvadeseti vek
bio je sve samo ne dosadan. U stvari, bleskanje plavog svetla
u retrovizoru saopstavalo je Krouliju u proteklih pedesetak
sekundi da ga prate dva ¢oveka koja bi Zelela da mu ga ucine

On pogleda na sat, osmisljen za bogatog ronioca koji voli
da zna koliko je sati u dvadeset i jednoj svetskoj prestonici
dok je tamo dole.*

Bentli zagrme izlaznom rampom, zavi iza ugla na dva
tocka i sjuri se drumom punim lis¢a. Plavo svetlo ga je sledilo.

Krouli uzdahnu, skinu ruku sa volana i, u poluokretu,
nacini jedan slozen pokret iznad ramena.

Odblesak svetla gubio se u daljini dok su se policijska
kola zaustavljala, na veliko zaprepas¢enje ljudi u njima. Ali
bilo je to zanemarljivo u poredenju sa zaprepas¢enjem koje
¢e iskusiti kada budu otvorili haubu i ustanovili u $ta se pre-
tvorio motor.

<>

Na groblju Hastur, visoki demon, dodade opusak Liguru,
onom nizem i uspesnijem vrebacu.
,»Vidim neko svetlo®, rece on. ,,Evo ga sada, razmetljivi gad.”
»Sta to vozi?“, upita Ligur.

* Izraden narocito za Kroulija. Da se naruéi jedan jedini primerak bilo
je neverovatno skupo, ali on je to mogao sebi da priusti. Ovaj sat je
pokazivao vreme u dvadeset svetskih prestonica i u prestonici Onog
Mesta, gde je uvek bilo isto vreme, i to Prekasno.
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»Automobil. Ko¢iju bez konja“, objasni Hastur. ,,Mislim
da ih nije bilo poslednji put kada si dolazio. Barem ne, $to bi
se reklo, u $irokoj upotrebi.”

»Imali su ¢oveka sa crvenom zastavom koji je i$ao ispred*,
rece Ligur.

»1zgleda da su malo uznapredovali od tada.”

»Kakav je taj Krouli?“, upita Ligur.

Hastur otpljunu. ,,Predugo je ovde gore®, rece on. ,,Od
samog Pocetka. Ako mene pitas, primio se. Vozi kola u kojima
ima telefon.”

Ligur razmisli o tome. Kao i kod ve¢ine demona, i njegovo
poimanje tehnologije bilo je ograniceno, te se upravo spremao
da zausti nesto u stilu: kladim se da mu treba mnogo Zice, kada
se bentli zaustavi pred kapijom groblja.

»A jo$ nosi i naocare za sunce®, podrugljivo primeti
Hastur, ,¢ak i kad ne mora.” Potom podize glas. ,Pozdravi-
mo svi Sotonu®, rece.

»Pozdravimo svi Sotonu®, ponovi Ligur kao odjek.

»Zdravo®, re¢e Krouli i kratko im odmahnu. ,Izvinite §to
kasnim, ali znate kako je na A40 kod Denama, a onda sam
pokusao da prese¢em prema Corli Vudu, pa posle...*

»Sad kad se svi okupismo ovde®, znac¢ajno rec¢e Hastur,
»Opisati moramo svoje Podvige dana.”

»Jeste. Podvizi®, re¢e Krouli, sa blagim izrazom krivice
nekoga ko dolazi u crkvu posle mnogo godina, pa je zaboravio
kada ono bese treba da se ustane.

Hastur prodisti grlo.

»Ja sam doveo svestenika u iskusenje®, rece on. ,,Kada je
iSao ulicom, ugledao je lepe devojke na suncu i ubacio sam mu
Sumnju u misli. Bio bi on pravi svetac, ali za najvise desetak
godina bice nas.”

»Bas lepo®, rece Krouli usrdno.
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»Ja sam iskvario politicara®, rece Ligur. ,,Pustio sam ga da
pomisli kako mu sitno podmicivanje nece skoditi. Za godinu
dana bice nas.”

Obojica i$¢ekujuci pogledase Kroulija, koji im uputi $iro-
ki osmeh.

,»,Ovo ¢e vam se dopasti, rece on.

Osmeh mu postade jos $iri, zaverenicki.

»Vezao sam sve sisteme mobilne telefonije u centralnom
Londonu na Cetrdeset pet minuta u vreme rucka®, rece.

Nastupi ti$ina, izuzimaju¢i udaljeno hujanje automobila.

,Da?“, re¢e Hastur. ,,A onda?“

»Slusajte, to nije bilo lako izvesti®, re¢e Krouli.

»1 to je sve?, upita Ligur.

»Ama, ljudi...”

»A na koji nacin je to zapravo uspelo da pribavi nove duse
nasem gospodaru?“, upita Hastur.

Krouli se pribra.

Sta je mogao da im kaze? Da se dvadeset hiljada ljudi
potpuno razbesnelo? Da si prosto mogao da cujes kako se
po ¢itavom gradu arterije zatvaraju sa zveketom? I da su se
oni onda vratili i iskalili bes na sekretaricama, saobracajci-
ma ili kome god, a ovi se potom iskalili na drugim ljudima?
Na raznorazne osvetnicke nacine koje su, a to je najbolje
u svemu, sami smislili. I tako sve do kraja dana. Lancane
posledice nisu se mogle ni izrac¢unati. Hiljade i hiljade dusa
poprimile su blagu patinu i izgubile sjaj a da nije trebalo ni
prstom mrdnuti.

Ali to nisi mogao da kaze$ demonima kao $to su Hastur
i Ligur. Svi su oni razmisljali kao da su u cetrnaestom veku.
Godine i godine su tracili pecajuci jednu jedinu dusu. Dodu-
$e, to jeste bilo umece, ali u ovo vreme morao si da razmisljas
drugacije. Ne naveliko, ve¢ nasiroko. Sa pet milijardi ljudi na
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svetu, vi$e nisi mogao nistarije da kupis jednu po jednu; morao
si da prosiri$ polje dejstva. Ali demoni kao $to su Ligur i Hastur
to ne bi shvatili. Oni, na primer, nikada ne bi osmislili televiziju
na velskom. Ili porez na dodatu vrednost. Ili Mancester.

Narocito je bio ponosan na Mancester.

»Sile Koje Jesu deluju zadovoljno®, rece on. ,Vremena se
menjaju. Dakle, $ta ima?“

Hastur posegnu iza jednog nadgrobnog spomenika.

»Ovo*, rece on.

Krouli se zabulji u korpu.

,,Oh“, rece on. ,Ne.“

»Da.”

»1, ovaj, ja treba...“

»Da.“ Hastur je uzivao.

»Zasto ja?*, o¢ajnicki upita Krouli. ,Zna$ ti mene, Hasture,
to nije, znas, moj fah...”

»0O, ma jeste, jeste®, rece Hastur. ,, Tvoj fah. Tvoja glavna
uloga. Uzmi ga. Vremena se menjaju.”

»Jeste®, rece Ligur, ceredi se. ,,Za pocetak, vidi im se kraj.”

»Zasto ja?*

»Bice da si vrlo omiljen®, zlobno re¢e Hastur. ,,Verujem da
bi ovaj ovde Ligur dao desnu ruku za ovakvu priliku.”

»Tako je“, rece Ligur. Neciju desnu ruku, u svakom sluca-
ju, pomisli on. Ima unaokolo sasvim dovoljno desnica; Steta
bi bilo protraciti jednu dobru.

Hastur izvuce nekakvu beleznicu iz prljavih nabora svog
mantila.

»Potpisi. Ovde®, rece, pravedi uzasnu pauzu izmedu reci.

Krouli odsutno zaceprka po unutrasnjem dzepu i izvuce
penkalo. Bilo je elegantno i mat crno. Izgledalo je kao da bi
moglo da probije ogranicenje brzine.

»Lepo penkalo®, rece Ligur.
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»Moze da pise i pod vodom®, promrmlja Krouli.

LStali ée jos da smisle?“, razmisljao je Ligur naglas.

»Sta god bilo, najbolje ¢e im biti da ga smisle §to pre®, rece
Hastur. ,Ne. Ne A. Dz. Krouli. Tvoje pravo ime.”

Krouli Zalostivo klimnu glavom i iscrta slozen, krivudav
znak na papiru. Ovaj crveno zasja u pomr¢ini, samo na tren,
a potom uminu.

»Sta treba da radim s njim?“, upita.

»Dobices uputstva.“ Hastur se namrsti. ,,Cemu tolika bri-
ga, Krouli? Trenutak zbog kojeg smo radili sve ove vekove
sasvim se priblizio!“

»Jeste. Tako je“, re¢e Krouli. Sada vi$e nije izgledao kao
ona okretna prilika koja je tako lako iskocila iz bentlija pre
nekoliko minuta. Lice mu je poprimilo izraz progonjenog.

»1ren naseg vecnog trijumfa je pred nama!“

»Vecnog. Jeste®, rece Krouli.

»A ti ¢es biti orude te slavne sudbine!”

»Orude. Jeste®, promrmlja Krouli. Uzeo je korpu tako kao
dabi mogla da eksplodira. Sto ¢e, na neki nacin, uskoro i uéiniti.

»Ehr. Okej“, rece on. ,,0doh ja onda. Vazi? Da zavr$im s
tim. Mada nije ba$ da Zelim da zavr$im s tim“, dodade on hitro,
svestan da bi svasta moglo da se desi ako bi Hasturov izvestaj
bio nepovoljan. ,,Ali znate vi ve¢ kakav sam ja. Revnostan.“

Stariji demoni nisu progovarali.

»Dobro, svrati¢u ja, onda“, brbljao je Krouli. ,,Vidimo se,
momci - vidimo se. Ovaj. Sjajno. Lepo. Cao.*

Dok je bentli klizio u mrak, Ligur upita: LSta to rece?

»Nesto na italijanskom®, re¢e Hastur. ,Mislim da znaci
“otac’.”

»Cudno da je bas to rekao.“ Ligur je zurio za odlaze¢im
zadnjim svetlima. ,,Veruje$ li mu?“, upita.

»Ne“, rece Hastur.

25



»Tako je“, rece Ligur. Bio bi to mnogo ¢udan svet, razmi-
$ljao je, kada bi demoni jos i verovali jedan drugom.

<F>

Krouli je, jure¢i kroz no¢ negde zapadno od Amersama, zgra-
bio nasumice traku i pokusao da je izvuce iz lomljive plasti¢ne
kutije a da uz to i ostane na drumu. U svetlosti fara mogao
je da razazna da su to Vivaldijeva Godisnja doba. Umirujuca
muzika, to mu je sada trebalo.

Cusnuo je kasetu u ,,blaupunkt®.

»Sranjesranjesranje. Zasto sad? Zasto bas ja?“, mrmljao je
dok su ga zasipali poznati pasazi grupe Kvin.

I najednom, Fredi Merkjuri mu se obra¢ao: ZATO STO SI
TO ZASLUZIO, KROULI.

Krouli blagoslovi sebi u bradu. Upotreba elektronike kao
sredstva komunikacije bila je njegova zamisao i Dole su je
konac¢no prihvatili, a kao i obi¢no, potpuno su sve pobrkali.
Nadao se da bi mogao da ih ubedi da se pretplate na mobilni,
ali umesto toga, upadali su usred onoga sto je slusao u datom
trenutku, i to preinacavali.

Krouli proguta knedlu.

»Mnogo vam hvala, gospodaru®, rece on.

IMAMO VELIKO POVERENJE U TEBE, KROULL

»Hvala, gospodaru.”

OVO JE VAZNO, KROULI.

wZnam, znam.

OVO JE VELIKA STVAR, KROULL.

»Prepustite to meni, gospodaru.*

TO UPRAVO I RADIMO, KROULI. A AKO NESTO PODE
KAKO NE TREBA, ONDA CE ONI KOJI BUDU KRIVI ZA TO
STRASNO ISPASTATI. CAK I TI, KROULL NAROCITO TI.
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»Razumem, gospodaru.®

EVO TVOJIH UPUTSTAVA, KROULL

I odjednom je znao. Prezirao je to. Mogli su isto tako lako
da mu ih saopste, nisu morali iznenada da mu sruce jezivu spo-
znaju pravo u mozak. Morao je da se odveze do neke bolnice.

»Bi¢u tamo za pet minuta, gospodaru, nema problema.*

DOBRO. I see a little silhuetto of a man scaramouche, sca-
ramouche will you do the fandango...*

Krouli udari po volanu. Sve je islo tako dobro, sve konce je
drzao u rukama u ovih poslednjih nekoliko vekova. Eto kako
to ide, taman pomisli§ da si na vrhu sveta, kad ti odjednom
sru¢e Armagedon na glavu. Veliki rat, Poslednja bitka. Raj
protiv Pakla, tri runde, dok jedan ne Padne, bez predaje. I to
¢e biti to. Nema viSe sveta. To kraj sveta upravo i znaci. Nema
vi$e sveta. Samo beskrajni Raj ili, u zavisnosti od pobednika,
beskrajni Pakao. Krouli nije znao $ta bi bilo gore.

Dobro, Pakao je gori, naravno, po definiciji. Ali Krouli je
pamtio kako je Raj izgledao i imao je poprili¢no zajednickog
sa Paklom. Za pocetak, nisi mogao da dobijes pristojno pice
ni u jednom ni u drugom. A dosada u Raju bila je gotovo
podjednako losa kao sva uzbudenja Pakla.

Ali nije bilo izlaza. Ne moze$ da bude$ demon i da imas
slobodnu volju.

... Iwill not let you go (let him go)...*™

Pa, bar to nece biti ove godine. Imace vremena da odradi
neke stvari. Za pocetak, da se otarasi dugoro¢nih vrednosnih
papira.

* Stih iz ,,Boemske rapsodije grupe Kvin: ,,Vidim malu siluetu ¢ove-
ka, bitango, hoce$ li napraviti glupost...“ (Prim. prev.)

** Ponovo ,,Boemska rapsodija“: ,,...ne¢u da te pustim (pusti ga)...
(Prim. prev.)
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Zapitao se $ta bi se dogodilo kada bi jednostavno zausta-
vio kola tu, na ovom mra¢nom, vlaznom i praznom drumu,
izvadio korpu, zavitlao je ukrug, pa ukrug, a onda je pustioi...

Nesto uzasno, eto Sta.

Nekada je bio andeo. Nije nameravao da Padne. Samo se
druzio s pogresnim ljudima.

Bentli je jurio kroz mrak, dok mu je pokazivac goriva bio
na nuli. Bio je na nuli sad ve¢ duze od Sezdeset godina. Biti
demon i nije bilo tako lose. Ako nista drugo, nisi morao da
kupuje$ benzin. Krouli je jedini put kupio benzin 1967, da
bi dobio besplatne dzejmsbondovske nalepnice sa laznom
rupom od metka u Sofer$ajbni, koje su mu se u to vreme
veoma dopadale.

Na zadnjem sedistu stvorenje u korpi poce da place; bilo je
to zavijanje sirene za vazdu$ni napad novorodenceta. Visoko.
Bez reci. I staro.

<F>

Bas je to bila fina bolnica, razmisljao je gospodin Jang. Bila bi
i tiha, da nije bilo ¢asnih sestara.

On je bas voleo ¢asne sestre. Ne da je bio, znate, od onih
verskih fanatika, ni slucajno. Ne, kada je u pitanju izbegava-
nje crkve, crkva u koju je tako istrajno izbegavao da ide bila
je Crkva Svetog Sesila i svih andela, stara dobra anglikanska
crkva, i ne bi ni pomislio da izbegava da odlazi u bilo koju
drugu. Sve ostale su pogresno mirisale — na sredstvo za poli-
ranje za UniZene, na pomalo sumnjivi tamjan za Uzvidene.
Duboko u koznoj naslonjaci svoje duse, gospodin Jang je znao
da je Bogu neprijatno zbog takvih stvari.

Ali voleo je da gleda casne sestre oko sebe na isti nacin na
koji je voleo da vidi i Vojsku spasa. Zahvaljujuci njima, ¢ovek
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je mogao da misli da je sve u redu, da ljudi negde odrzavaju
svet na njegovoj osovini.

Medutim, ovo je bilo njegovo prvo iskustvo sa Brbljivim
redom Svete Beril.* Dirdra je naletela na njih dok se bavila
jednom od onih svojih zanimacija, verovatno u vezi sa gomi-
lom neprijatnih Juznoamerikanaca koji su se borili protiv dru-
gih neprijatnih Juznoamerikanaca, a svestenici su ih podsticali
na to umesto da se bave prikladnim svestenickim poslovima,
kao $to je organizovanje dezurstava za ¢isc¢enje crkve.

Stvar je bila u tome da se od ¢asnih sestara ocekivalo da
budu tihe. Imale su odgovarajuci oblik za to, kao kad su u
pitanju one Siljate stvari koje se nalaze u onim odajama gde
se, kako je gospodin Jang bio neodredeno svestan, testiraju
haj-faj uredaji. Ne bi trebalo, pa, stalno da brbljaju.

Napunio je lulu duvanom - dobro, zvali su to duvanom,
mada on to nije smatrao duvanom, nije to bio duvan kakav se

* Sveta Beril Artikularis iz Krakova, poznata po tome $to je postala
mucenica sredinom petog veka. Prema legendi, Beril je bila mlada
Zena koju su protiv njene volje udali za neznabosca, princa Kazimira.
Tokom prve bra¢ne noc¢i molila se Bogu da se umesa, gotovo oceku-
judi da se pojavi ¢udesna brada, pa je ¢ak i pripremila mali brija¢ sa
drskom od slonovace, prikladan za dame, za slucaj da se to desi; ume-
sto toga, Gospod je Beril podario ¢udesnu sposobnost da neprekidno
brblja o svemu $to joj je bilo na pameti, ma koliko bilo nevazno, bez
pauze za vazduh i hranu.

Prema jednoj verziji legende, princ Kazimir je zadavio Beril tri
nedelje posle vencanja, u vreme kada je njihov brak i dalje bio nenacet.
Umrla je kao devica i mucenica, brbljaju¢i do samog kraja.

Prema drugoj verziji legende, Kazimir je kupio komplet zapusaca za
usi, a ona je umrla u krevetu, sa njim, u Sezdeset drugoj godini.

Brbljivi red Svete Beril pod zavetom je da oponasa Svetu Beril u sva-
kom trenutku, osim utorkom po podne, na pola sata, kada je ¢asnim
sestrama dopusteno da umuknu i, ukoliko pozele, igraju stoni tenis.
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ranije mogao nabaviti i on se zamisljeno pitao $ta bi se desilo
ako bi zapitao neku ¢asnu sestru gde je muski klozet. Verovat-
no bi mu papa poslao ostro pismo, ili tako nesto. Nezgrapno
se premestao s noge na nogu i bacao pogled na sat.

Ali bilo je i nesto dobro: Casne sestre su se bar ¢vrsto uspro-
tivile tome da on prisustvuje porodaju. Dirdra se potpuno
zaludela time. Opet je ¢itala kojesta. Vec su imali jedno dete, a
ona je najednom objavila da ¢e ovaj porodaj biti najradosnije
zajednicko iskustvo koje dva ljudska bi¢a mogu da imaju. Eto
$ta biva kad joj se dozvoli da sama narucuje novine. Gospodin
Jang nije imao poverenja u novine cije su unutra$nje stranice
imale naslove kao $to su ,,Stil zivota“ ili ,,Opcije®.

Pa, nije on imao nista protiv radosnih zajednickih isku-
stava. Sto se njega ticalo, radosna zajednicka iskustva bila su
fina stvar. Svetu je verovatno trebalo viSe radosnih zajednickih
iskustava. Ali jasno je stavio do znanja da u ovom radosnom
zajednickom iskustvu Dirdra moze da uziva sama.

A casne sestre su se saglasile. One nisu videle nikakav
razlog da se otac mesa u taj postupak. Kad se malo bolje
porazmisli, zakljucio je gospodin Jang, one verovatno nisu
videle nikakav razlog da se otac mesa u bilo sta.

Zavrsio je sa guranjem takozvanog duvana u lulu i o§inuo
pogledom mali znak na zidu ¢ekaonice gde je pisalo da, zbog
sebe samog, ne sme da pusi. Zbog sebe samog, zakljucio je,
oti¢i ¢e da postoji na verandi. Ako se tamo nade i kakav usa-
mljen zbun zbog njega samog, utoliko bolje.

Odlunjao je praznim hodnicima i pronasao vrata koja
su vodila napolje u dvoriste, vlazno od kise i puno urednih
korpi za otpatke.

Uzdrhtao je i zaklonio lulu $akama da bi je pripalio.

Desavalo se to njima, Zenama, u odredenim godinama.
Dvadeset pet besprekornih godina, a onda odjednom krenu
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da izvode one robotske vezbe u ruzi¢astim ¢arapama sa odse-
¢enim stopalima i da vas krive za to $to nikada nisu morale da
zaraduju za Zivot. Bili su to hormoni, ili Sta vec.

Neka velika crna kola naglo se zaustavise kraj korpi za
otpatke. Mladi muskarac sa tamnim naocarima isko¢i na plju-
sak drzeci nesto nalik na korpu, pa poput zmije klisnu ka ulazu.

Gospodin Jang izvadi lulu iz usta. ,,Ostavili ste upaljena
svetla®, rec¢e usrdno.

Covek ga bledo pogleda kao neko kome su svetla poslednja
briga, pa mahnu prema bentliju. Svetla se pogasise.

»Bas zgodno*, rece gospodin Jang. ,Daljinski, jelda?*

Bio je pomalo iznenaden kada je video da ¢ovek naizgled
nije mokar. A korpa za nosenje kao da nije bila prazna.

»Dali je ve¢ pocelo?“, upita covek.

Gospodin Jang oseti neku vrstu ponosa zbog toga $to ga
je neko istog ¢asa prepoznao kao roditelja.

»Da“, odgovori. ,Naterali su me da izadem®, dodade
zahvalno.

»Vec? Da ne znate mozda koliko nam je vremena preostalo?“

Nama, zapazi gospodin Jang. Ocito je to bio lekar koji
zastupa glediste o zajednickom roditeljstvu.

»Mislim da, ovaj, guramo nekako®, re¢e gospodin Jang.

,»U kojoj je ona sobi?“, zurno upita ¢ovek.

»Mi smo u sobi broj tri, rece gospodin Jang. Potapsa se
po dzepovima i pronade izguzvanu kutiju koju je, u skladu
sa tradicijom, poneo sa sobom.

»Da li ste za jedno radosno zajednicko iskustvo sa ciga-
rom®, rece on.

Ali ¢ovek je nestao.

Gospodin Jang pazljivo vrati kutiju i zamisljeno pogleda
svoju lulu. Ti lekari, uvek negde zure. Svaki bozji tren koriste
Za SVOj POsao.
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<F>

Postoji jedan trik koji se izvodi sa kuglicom i tri kutije $ibica,
vrlo ga je tesko pratiti i upravo ce se odigrati nesto sli¢no,
samo sa ulozima vec¢im od pregrsti sitnisa.

Uspori¢emo tekst kako bismo vam omogudili da pratite
veste ruke.

Gospoda Dirdra Jang se porada u sobi za porodaje broj
tri. Rada zlatokosu musku bebu koju ¢emo nazvati Beba A.

Supruga americkog atasea za kulturu, gospoda Harijeta
Dauling, porada se u sobi za porodaje broj cetiri. Rada zlato-
kosu musku bebu koju ¢emo nazvati Beba B.

Sestra Meri Recita bila je odana satanistkinja jo$ od rode-
nja. Pohadala je Sabat $kolu kao dete i dobijala crne zve-
zde iz pisanja i dzigerice. Kada joj je receno da se prikljuci
Brbljivom redu, prihvatila je poslusno, posto je ionako bila
prirodno nadarena za to i, u svakom slucaju, znala je da ¢e
biti medu prijateljicama. Bila bi ona krajnje bistra, da je ikada
imala prilike to da otkrije, ali odavno je ustanovila da su joj
se kao smusenoj, kako je to nazivala, mnoga vrata lakse otva-
rala. Trenutno joj urucuju zlatokosu musku bebu koju ¢emo
nazvati Protivnikom, Unistiteljem Kraljeva, Andelom Bezda-
ne Jame, Velikom Zveri koju zovu Zmajem, Princem Ovog
Sveta, Ocem Lazi, Sotoninim Nakotom i Gospodarem Tame.

Posmatrajte pazljivo. Ukrug, pa ukrug...

»Da li je to on?“, upita sestra Meri, gledajuci u bebu.
»Mada, ocekivala sam neobi¢ne oci. Crvene, ili zelene. Ili
mala-malecna kopitasca. Ili nestasni repi¢.“ Okrenula ga je
dok je govorila. Nije bilo ni rogova. Pavolovo dete izgledalo
je zlokobno normalno.

»Da, to je on®, rec¢e Krouli.
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»Mozete li samo da zamislite, ja drzim Antihrista®, rece
sestra Meri. ,,] kupam Antihrista. I brojim mu male-malecne. ..

Sada se obracala neposredno detetu, izgubljena u nekom
svom svetu. Krouli mahnu rukom ispred njenog vela. ,Alo?
Alo? Sestro Meri?“

»1zvinite, gospodine. Ma pravi je mali medenjak. Da li li¢i
na tatu? Kladim se da li¢i. Da li li¢i na svog taticu-maticu...*

»Ne“, rec¢e Krouli odse¢no. ,,A ja bih sada, na vaSem mestu,
oti$ao u sobu za porodaje.”

»Sta mislite, hoce li me se secati kad poraste?*, upita sestra
Meri ¢eznjivo, klize¢i polako hodnikom.

»Molite se da vas ne upamti®, rece Krouli, pa se izgubi.

Sestra Meri je posla kroz no¢nu bolnicu sa Protivnikom,
Unistiteljem Kraljeva, Andelom Bezdane Jame, Velikom
Zveri koju zovu Zmajem, Princem Ovog Sveta, Ocem Lazi,
Sotoninim Nakotom i Gospodarem Tame ¢vrsto stisnutim u
narudju. Pronasla je kolevku i polozila ga u nju.

Zagugutao je. Ona ga zagolica.

Glava neke dostojanstvene Zene pojavi se iza vrata. Ona
rece: ,,Sestro Meri, $ta radite tamo? Zar ne bi trebalo da ste
na duznosti u sobi broj cetiri?“

»Gospodar Krouli rece...“

»Samo vi lepo gurajte dalje, kao prava dobra ¢asna sestra.
Da li ste mozda negde videli muza? Nema ga u ¢ekaonici?“

»Videla sam samo gospodara Kroulija i on mi je rekao da...“

»Sigurno da jeste®, rece sestra Grejs Torokusa odse¢no.
»Mozda je bolje da odem i potrazim tog jadnicka. Udite i
pripazite na nju, vazi? Malo je oSamucena, ali bebi je dobro.”
Sestra Grejs zastade. ,,Zasto namigujete? Zar vam nesto nije
u redu sa okom?“

»Znate?“, prosista sestra Meri vragolasto. ,Bebe. Zamena...“
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»Naravno, naravno. Sve u svoje vreme. Ali ne smemo
dozvoliti da nam otac lunja naokolo, pa zar ne?“, upita sestra
Grejs. ,,Bolje i da ne pomislim $ta bi taj sve mogao da vidi.
Zato samo lepo sacekajte tu i pripazite na bebu, tako, budite
dobri.“

Ona otplovi uglacanim hodnikom. Sestra Meri okrenu
kolica i ude u sobu za porodaje.

Gospoda Jang nije bila tek o3amuéena. Cvrsto je spavala,
sa izrazom odlu¢nog samozadovoljstva nekoga ko zna da ce
ovog puta drugi morati da jurcaju. Beba A je spavala kraj
nje, izmerena, sa imenom na privesku. Sestra Meri, koju su
vaspitali tako da uvek bude od pomo¢i, skinula je privezak
sa imenom, prepisala ga i duplikat privezala bebi koja joj je
bila poverena.

Bebe su izgledale sli¢no, obe tako male, s pecatima na licu,
donekle, mada ne sasvim, nalik na Vinstona Cer¢ila.

E sad, pomisli sestra Meri, ba$ bi mi lepo dosla jedna fina
$olja caja.

Casne sestre su ve¢inom bile staromodne satanistkinje,
kao i njihovi roditelji i dede i babe pre njih. Tako su vaspitane
inisu bile, kad se sve uzme u obzir, narocito zle. Ljudska bi¢a
uglavnom to nisu. Samo ih ponesu nove zamisli, kao $to je
nazuvanje cokula i pucanje u ljude, ili zaogrtanje carsavima
i lin¢ovanje ljudi, ili odevanje u izbledele farmerke i sviranje
gitara pred ljudima. Ponudite ljudima novu veru i odgo-
varajuci kostim, pa ce to slediti srcem i dusom. U svakom
slucaju, to $to su vaspitavane kao satanistkinje ublazavalo
je citavu stvar. Bilo je to nesto $to se radi subotom uvece.
A ostalo vreme provodite tako $to naprosto Zivite $to bolje
umete, bas kao i svako drugi. Osim toga, sestra Meri je bila
bolnicarka, a bolnic¢arke, kakve god vere bile, prevashodno su
bolnicarke, $to prilicno ima veze sa nosenjem sata naopako,
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hladnokrvnos¢u u hitnim slu¢ajevima i umiranjem za $oljom
¢aja. Nadala se da ¢e ubrzo neko do¢i; uradila je ono sto je
bilo vazno, pa je sada htela svoj ¢aj.

Mozda bi razumevanju ljudskih rabota doprinelo kada
bismo bili nacisto da su vec¢inu velikih podviga i tragedija u
istoriji prouzrokovali ne ljudi koji su bili u osnovi dobri ili u
osnovi losi, ve¢ ljudi koji su bili u osnovi ljudi.

Zacu se kucanje na vratima. Ona ih otvori.

»Dali je ve¢ gotovo?“, upita gospodin Jang. ,,Ja sam otac.
Muz. Ma, $ta god. Oboje.”

Sestra Meri je ocekivala da americki atase za kulturu lici
na Blejka Karingtona ili DZej-Ara Juinga. Gospodin Jang nije
licio ni na jednog Amerikanca kojeg je ona ikada videla na
televiziji, izuzev mozda na prijaznog $erifa u nekom boljem
krimi¢u.® Malo ju je razo¢arao. A ni dzemper joj se nije naro-
¢ito svideo.

Progutala je svoje razocaranje. ,Uuuh, da“, rece ona.
»Cestitam. Vaga gospoda spava, sirota.

Gospodin Jang pogleda preko njenog ramena. ,,Blizan-
ci?“, upita. Posegnu za lulom. Prestade da poseze za lulom.
Posegnu ponovo za njom. ,,Blizanci? Niko nije spominjao
blizance.*

»0, ne!, Zurno rece sestra Meri. ,,Ovaj ovde je vas. Drugi
je... ovaj... od nekog drugog. Samo ga ¢uvam dok se ne vra-
ti sestra Grejs. Ne“, podvuce ona, pokazavsi na Protivnika,
Unistitelja Kraljeva, Andela Bezdane Jame, Veliku Zver koju
zovu Zmajem, Princa Ovog Sveta, Oca Lazi, Sotonin Nakot i
Gospodara Tame, ,,0vaj je definitivno vas. Od temena do kra-
jeva malih-malecnih kopitasaca — koja nema®, dodade brzo.

Sa sitnom bakicom kao njuskalom. I bez jurnjave kolima, osim ako
nisu izvedene veoma sporo.
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Gospodin Jang virnu dole.

»A, da“, re¢e sumnjic¢avo. ,Li¢i na moju stranu familije.
Sve je, ovaj, tu i na broju, zar ne?“

»0, da“, rece sestra Meri. ,,On je vrlo normalno dete®,
dodade ona. ,,Vrlo, vrlo normalno.

Nastade stanka. Zagledali su se u usnulu bebu.

»Nemate ba$ primetan naglasak®, rece sestra Meri. ,,Da li
ste ve¢ dugo ovde?“

»Desetak godina®, rece gospodin Jang, blago zbunjen.
»Vidite, posao se preselio, pa sam i ja morao zajedno sa njim.“

»Oduvek sam mislila da taj va$ posao mora da je veo-
ma uzbudljiv®, rece sestra Meri. Gospodin Jang je izgledao
zadovoljno. Nije svako umeo da ceni stimulativnije aspekte
ra¢unovodstvenih obracuna troskova.

»Verovatno je mnogo drugacije tamo gde ste ranije bili%,
nastavi sestra Meri.

»Valjda jeste®, re¢e gospodin Jang, koji nikada nije zaista
razmisljao o tome. Luton je, koliko je mogao da se seti, prili¢-
no li¢io na Tadfild. Ista vrsta Zivice izmedu kuce i Zeleznicke
stanice. Ista vrsta ljudi.

»Vise zgrade, ako nista drugo®, ocajnicki rece sestra Meri.

Gospodin Jang se zagleda u nju. Jedine kojih je mogao da
se seti bile su poslovne zgrade Alijanse i Lestera.

»A pretpostavljam i da idete na mnogo bastenskih zabava®,
rece Casna sestra.

Aha. Tu je ve¢ bio na sigurnom. Dirdra je bila veoma
sklona takvim stvarima.

»Mnogo“, rece on ubedeno. ,,Dirdra priprema dzem za njih,
znate. A ja obi¢no moram da pomognem oko ’belog slona’.“

To je bila stvar ba$ prikladna za drustvo iz Bakingemske
palate koja sestri Meri nikada nije pala na pamet, mada se
debelokozac sasvim uklapao.
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